	RASPORED STRUČNIH ISPITA IZ KEMIJE NA  JEZIKU I PISMU TALIJANSKE NACIONALNE MANJINE  - OSNOVNE ŠKOLE
 (Splitsko-dalmatinska, Šibensko-kninska, Dubrovačko-neretvanska, Zadarska županija,  Primorsko-goranska, Ličko-senjska, Istarska i Karlovačka županija)
ESAME PROFESSIONALE DI CHIMICA PER I CANDIDATI CHE SOSTERRANNO L'ESAME NELLA LINGUA E NELLA SCRITTURA DELLA MINORANZA NAZIONALE ITALIANA
(Regione istriana, Regione litoraneo-montana)
od 15. siječnja do 1. ožujka 2023. 
dal 15 gennaio al 1 marzo 2023.

	Ime i prezime savjetnice/ka
Nome e cognome del/della consulente
	Mia Ožić, Patrizia Pitacco

	Stručni ispit iz / Esame professionale di
	Kemije na jeziku i pismu talijanske nacionalne manjine
Chimica nella lingua e nella scrittura della minoranza nazionale italiana

	Ustanova u kojoj se 
polaže stručni ispit / Sede della sessione d'esame
	Osnovna škola – Scuola elementare Dolac, Dolac 12, 51000 Rijeka

	USMENI ISPIT
ESAME ORALE

	Održat će se dana 
Data
	utorak, 28. veljače 2023./ martedì, 28 febbraio 2023.
OŠ – SE  Dolac, Dolac 12, 51000 Rijeka

	Vrijeme
Ora 
	11:00 

	Ime i prezime pristupnika
Nome e cognome del candidato
	Mira Banković, OŠ-SE Giuseppina Martinuzzi,  Pula

	Napomene / Note
1. Pristupanje ispitu pripravnici trebaju obvezno potvrditi kratkim dopisom na adresu elektroničke pošte mmozic@azoo.hr. / I candidati devono confermare la propria presenza all'esame professionale con una breve comunicazione da inviare all'indirizzo di posta elettronica mmozic@azoo.hr. 
2. Troškove prvoga polaganja stručnoga ispita pripravnika koji su zaposleni na neodređeno radno vrijeme ili najmanje na godinu dana financiraju se iz Državnoga proračuna. / Le spese per il superamento dell'esame professionale per i candidati impiegati a tempo indeterminato o minimo un anno, sono a carico del Bilancio statale.
3. [bookmark: _GoBack]Pripravnici koji imaju sklopljen ugovor o stručnom osposobljavanju bez zasnivanja radnoga odnosa te pripravnici koji ponavljaju ispit/dijelove ispita trebaju prije polaganja stručnoga ispita uplatiti troškove za polaganje stručnoga ispita na žiro račun OŠ-SE Dolac (javiti se računovodstvu). / I tirocinanti che hanno il contratto per l'avviamento professionale non dipendente dal rapporto di lavoro, nonché i candidati che ripetono l'esame professionale o parte di esso, devono effettuare il versamento pari al costo dell'esame professionale sul giroconto dell'OŠ-SE Dolac (contattare la contabilità della scuola).
4. Molimo pripravnike koji po prvi put polažu ispit da sa sobom na izvođenje nastave donesu osobnu mapu pripravnika/dnevnik stažiranja. / I candidati che accedono all'esame professionale per la prima volta, il giorno dello svolgimento dell'ora di lezione modello sono invitati a esibire alla commissione il diario del tirocinio.
5. Pripravnik može u opravdanim slučajevima odustati od polaganja stručnoga ispita (npr. zbog bolesti, rodiljnoga dopusta, vojne obveze, smrti člana obitelji, prirodne nepogode i sl.). O tome valja pravodobno izvijestiti Agenciju dopisom na adresu elektroničke pošte mmozic@azoo.hr i strucniispiti@azoo.hr. Odustanak od ispita, bez valjanih razloga (posebice osam dana prije ili tijekom ispita), smatrat će se nepoloženim stručnim ispitom, a troškove ponovnoga polaganja snosit će pripravnik. / Per motivi giustificati (malattia, congedo maternità, servizio militare, decesso di un membro della famiglia, calamità naturale e simili) il candidato può rinunciare ad accedere all'esame professionale. In questo caso deve informare l'Agenzia per l'educazione e la formazione contattando i seguenti indirizzi di posta elettronica mmozic@azoo.hr e strucniispiti@azoo.hr. La rinuncia all’esame professionale per motivi non giustificabili (in particolar modo entro il termine di otto giorni prima della data della sessione oppure durante la sessione stessa), sarà considerata come esame con esito negativo e il costo dell’esame professionale nella sessione successiva sarà a carico del/la candidato/a.






Ime i prezime savjetnika za kemiju:	              Ime i prezime savjetnika za talijansku nacionalnu manjinu:
Nome e cognome del consulente di chimica	Nome e cognome del consulente per la minoranza   nazionale italiana

Mia Ožić					 Patrizia Pitacco
AZOO Podružnica Split /			 AZOO Podružnica Rijeka /
Dipartimento di Spalato 			 Dipartimento di Fiume
021/340 977					 051/317 699
mmozic@azoo.hr				 patrizia.pitacco@azoo.hr
	

Ime i prezime mentora na ispitu / Nome e cognome del mentore membro della Commissione d'esame:

Jana Letilović
OŠ – SE Dolac
jana.letilovic@gmail.com

